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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Digisleri Bakanlifi’'nca hazirlanan ve Bagkanlimiza arzi Bakanlar Kurulu’nca
27/6/2016 tarihinde kararlagtirilan “Karadagin Kuzey Atlantik Antlagmasina Katilimina
fliskin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi
ilisikte gonderilmistir.
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GEREKCE

1. NATO nun genislemesi, Soguk Savas sonras) 6zgiir, demokratik ve biitinlesmis bir
Avrupa, hedefinin gergeklestirilmesi- yolunda atilan en Onemli adimlardan  birini
Qlustufm'akta‘d_m Soguk Savag sonrasinda Bati degerlerinin Avrupa-Atlantik bolgesinde zemin
kazandbilmesi igin Orta ve Dogu Avripa ile eski Sovyet cografyasindaki tilkeler igin gegitli
programilar gelisticilmistir. | '

Bunlar halihazirda Kafkaslar, Orta Asya, Dogu Avrupa ve Balkanlar'dan 22 ortak titkey
kapsayan ve sozkonusu iilkeleri askeri alanda NATO ile isbirligine sevk eden Bang i¢in
Ortaklik Programi, amlan iilkeleri Miittefiklerle bir araya getiren bir istisare forumu olan
Avtupa-Atlantik Ortaklik Konseyi, ttifak’a katilma perspekiiti olan iilkeleri NATO iiyeligine

‘hazirlayan Uyelik Eylem Plani (MAP), Rusya, Ukrayna ve Glircistan ile 6zel ortaklik iliskileri

ve isbirligini diizenleyen NATO-Rusya: Konseyi, NATO-Ukrayna Komisyony, NATO-
Giircistan Korhisyonu ile Gitneydogu Avrupa tilkeleri, Akdeniz litkcleri ve Genig Ortadogu
bilgesinde segilmis Gilkelerle gelistirilen blgesel ortakhik ¢alismalaridir.

2. Bu programlarn ik basanli sohucy 1999°da alinmis ve Polonya, Cek Cumburiyeti ile
Macaristan NATO'ya liye olmuglardir.

_ Kasim 2002’de diizenlenen Prag Zirvesinde, Soguk Savay sonras: ikinei genigleme
karari alinmis ve MAP"a kaulan 10 tlkeden yedisi (Bulgaristan, Estonya, Letonya, Litvanya.
Romanya, Slovakya ve Slovenya) lftifak’la katilim miizakerelerine baglamaya davet
edilmislerdis, Sozkonusu tilkeler 2004 yilinda NATO ya tiye olmuglardir.

_ Prag: Zirvesinde tiyelik daveti alamayan Arnavutluk, Hirvatistan vé Makedonya'mn
NATO dyeligi ise 2-4 Nisan 2008 tarihlerinde tertiplenen Bikres Zirvesinde ele alinaustir.
Zirvede ahnan karar uyarinca, Arnavutluk ve Hirvatistan Ittifak’la katihm. miizakerelerine
baslamaya davet edilmistir. Amlan {lkelerle ylir(itiilen katilim. miizakereleri sonucunda
hazirlanan Katilim Protokolleri 9 Temmuiz 2008 tarihinde Briksel’de gerceklesen bir torende
imzalanmis; NATO nun Uglinel dalga genigleme sireci 1 Nisan 2009°da Arnavutluk ve:
Hirvatistan m iiye olmalanyla tamamianmagtir.

NATO'nun Sopuk Savas sonrast dordinctt genislemesi Karadagi kapsamaktadur.
Karadas, 2 Aralik 2015 tarihli Digigleri Bakanlan toplantisinda Kafilim miizakerelerine
baslamaya davet edilmis; miizakerelerin tamaralanmasiny mitteakiben; Katlin Protokolid 19
Mayis 2016 tarihinde Britkgel*de NATO Disigleri Bakanlarinca imzalanmistir.

Genigleme, daha once kattlan tilkeler igin. oldugu gibi, Karadag icin de NATOyla
kurulacak giivenlik ve savunma iligkisi agismdan biiyiik deger tasimakis ve aday tilkelerin dig
yé savinma pelilikalarmda bir dncelik teskil etmektedir.

&

3. Ulkemiz Avrupa'daki bolinme cizgilerinin kaldmimasima yonelik entegrasyon
siireciriin_ dnemli ‘bir veghesi olarak gordugit NATO nun -genislemesini bagindan bu yana
desteklemektedir.




-

parcasiny tegkil ettigi Gimeydogu Avrupa’dan, Amavutiuk ve Hirvatistan®dari sonra, Karadajin
Tttifak a, katilacak olmass, stratejik. devamlibik ve bitiinliigh saglamanin yamsira, NATO
standartlarimin ve degerlerinin bu tilke tarafindan da benimsenmesing ve uygulanmasina yol
agacak; Balkanlarda giivenlik ve istikrarn pekigtirilmesine de katk: saglayacaktit. Karadag'in
fivelizi aynca; iiyelige istekli diger tlkeler agisindan da olumly bir mesaj ve tegvik edici bir
gelisme teskil edecektir.

Yukandaki millahazalar ve basmdan bu yana NATO genigleesini destekleyen
politikamiz 1siginda, Karadag n Katihm, Protokoliiniin. onaylanmasiun. uygun. olacag!

degerlendirilmektedir.
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DAIR KANUN TASARISI

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde yiirtirltige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiirfitiir.

KARADAGIN KUZEY ATLANTIK ANTLASMASINA KATILIMINA ILISKIN
PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA

MADDE 1- (1) 19 Mayis 2016 tarihinde Briiksel’de imzalanan “Karadag’in Kuzey Atlantik
Antlasmasina Katilimma Iligkin Protokol”tin onaylanrna51 uygun bulunmustur.
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KARADAG’IN KUZEY ATLANTIK ANTLASMASINA
KATILIMINA ILISKIN PROTOKOL

4 Nisan 1949 tarihinde Vasington'da imzalanan Kuzey Atlantik Antlagmasina taraf itlkeler,

Karadag’in by Antlagmaya katilumiyla Kuzey Atlantik bélgesinin givenliginin pekiseceginden
emin olarak,

Asagidaki hususlar tizerinde anlagmglardir:

Madde |

bulunacaktir, Antlasmanin 10’uncy Maddesi uyarinca, Karadag, katilim belgesini Amerika
Birlesik Devletleri Hikiimetine tevdi ettigi tarihte Taraf iilke olacakiir.

Madde I1

Meveut Protokol, Kuzey Atlantik Antlagsmasina Taraf her bir tilkenin Protokolii kabul ettigini
Amerika Birlesik Devletleri Hitkiimetine bildirdiginde yiriirlige girecektir, Amerika Birlesik
Devletleri Hiikiimeti, Kuzey Atlantik Antlasmasinin tiim Taraflarina, bu yondeki her bir
bildirimi aldig tarih ve isbu Protokoliin yurtirltige giris tarihi hakkinda bilgi verecektir.

Madde HI

Ingilizce ve Fransizea metinleri ayni derecede gegerli olan isbu Protokol, Amerika Birlesik
Devletleri Hiikiimeti Arsivlerinde muhafaza edilecektir. Protokoliin onaylt 6rnekleri, anilan
Hikiimet tarafindan Kuzey Atlantik Antlagsmasina Taraf tim tilkelerin  Hitkiimetlerine
iletilecektir,




isbu Protokol, yukaridaki  hysuslan 19 Mayis 2016 tarihinde Briiksel’de
dogrulamak lzere, agagida imzalap bulunan imzalanmistir.
tam yetkililer tarafindan imzalanmugtir

Arnavutluk Cumhuriyeti ading - (imza)

Belgika Kralligi adina - (imza)
Bulgaristan Cumbhuriyeti adina - (imza)
Kanada adina - (imza)
Hirvatistan Cumbhuriyeti ading - (imza)
Cek Cumbhuriyeti ading - (imza)
Danimarka Krailigr ading - (imza)
Estonya Cumbhuriyeti adina (imza)
Fransiz Cumbhuriyeti adina - (imza)
Almanya Federal Cumbhuriyeti adina (imza)
Yunanistan Cumhuriyeti ading - (imza)
Macaristan adina - (imza)
Izlanda Cumhuriyeti adina - (imza)
[talya Cumhuriyeti adina - (imza)
Letonya Cumhuriyeti ading - (imza)
Litvanya Cumhuriyeti adina - (imza)
Liikksemburg Biiyiik Diikahgi ading - (imza)
Hollanda Kralligs ada - (imza)
Norveg Krallig1 adina : (imza)
Polonya Cumhuriyeti adina - (imza)

Portekiz Cumhuriyeti adina - (imza) ,
Romanya adina - (imza)
Slovak Cumbhuriyeti adina - (imza)
Slovenya Cumbhuriyeti ading - (imza)
Ispanya Krailig: adina - (imza)
Tiirkiye Cumbhuriyeti ading - (imza)
Bityiik Britanya ve Kuzey irlanda (imza)

Birlegik Krallig1 adina -

Amerika Birlesik Devletleri admna :




Karadag’in Kuzey Atlantik Antlasmasi’na katilimina iliskin Protokoliin orijinal tasdiklj
niishasi.
Briiksel, 19 Mayis 2016

Steven Hill
NATO Hukuk Danigmani ve
Hukuk Ileri Dairesi Direktsrii
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PROTOCOL
TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
ON THE ACCESSION OF
MONTENEGRO

_ PROTOCOLE

AU TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD
SUR L'ACCESSION
DU MONTENEGRO




The Parties to the North Atlantic Treaty, signed at Washington on
April 4, 1949,

Being satisfied that the security of the North Atlanticarea will be
enhanced by the accession of Montenegro to that Treaty,

Agree as follows:




Article |

Upon the entry into force of this Protocol, the Secretary General of
the North Atlantic Treaty Organisation shall, on behalf of all the Parties,
communicate to the Government of Montenegro an invitation to accede to
the North Atlantic Treaty. In accordance with Article 10 of the Treaty,
Montenegro shali become a Party on the date when it deposits its

instrument of accession with the Government of the United States of
America. .

Article I

The present Protocol shall enter into force when each of the Parties
to the North Atlantic Treaty has notified the Government of the United
States of America of iis acceptance thereof. The Government of the
United States of America shall inform all the Parties to the North Atlantic

Treaty of the date of receipt of each such notification and of the date of the
entry into force of the present Protocol.

Article 11l

The present Protocol, of which the English and French texts are
equally authentic, shall be deposited in the Archives of the Government of
the United States of America. Duly certified copies thereof shall be

transmitted by that Government to the Governments of alt the Parties to
the North Atlantic Treaty.




Les Parties au Traité de ['Atiantique Nord, signé le 4 avril 1949 a
Washington,

Assurées que l'accession du Monténégro au Traité de I'Atiantique
Nord permetira d'augmenter la securité de la région de I'Atlantique Nord,

Conviennent ce qui suit :
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Articie !

Dés l'entrée en vigueur de ce Protocole, le Secrétaire Général de
I'Organisation du Traité de I'Atlantique Nord enverra, au nom de toutes les
Parties, au Gouvernement du Monténégro une invitation a adhérer au
Traité de I'Atlantique Nord. Conformément a l'Article 10 du Traité, le
Monténégro deviendra Partie & ce Traité a la date du dépét-de son
instrument  d'accession aupres du Gouvernement des Etats-Unis
d'Ameérique.

Article il

Le présent Protocole entrera en vigueur lorsque toutes les Parties au
Traité de 'Atlantique Nord auront notifié leur approbation au
Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique. Le Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique informera toutes les Parties au Traité de I'Atlantique Nord

‘de la date de réception de chacune de ces notifications et de la date

d’entrée en vigueur du présent Protocole.
Articie lll

Le présent Protocole, dont les textes en frangais et anglais font
egalement foi, sera déposé dans les archives du Gouvernement des Etats-
Unis d'Amérique. Des copies certifiées conformes seront transmises par

celui-ci aux Gouvernements de toutes les autres Parties au Traité de

I'Atlantique Nord.




In witness whereof, Signed at Brussels
the undersigned plenipotentiaries have on the 19% day of May 2016.
signed the present Protocol.

‘ .En foi de quoi, ~ Signé a Bruxelles
les plénipotentiaires désignés ci-dessous ont le 19 mai 2016.
signé le présent Protocole.

For the Republic of Albania - Dﬁhw“"' 6 USAO Q-h'

Pour la République d'Albanie :
For the Kingdom of Belgium : S {\ w /
Pour le Royaume de Belgique :
For the Republic of Bulgaria : / .7
Pour la République de Bulgarie
For Canada ﬁ,@
Pourle Canada: = -/
For the Republic of Croatia : (
Pour {a République de Croatie :
For the Czech Repubilic : %

Pour la République tchéque :

For the Kingdom of Denmark : %é/ : ;M -

Pour le Royaume de Danemark :

For the Republic of Estonia :
Pour la République d’Estonie :




For the French Republic : , ﬂ ﬂi'

Pour la République francaise : < [)

For the Federal Republic of Gemaméuk) ﬁ\(’\&\\g

Pour la République fédérale d’Allemagne :

For the Hellenic Repubtic :
Pour la République heilémque

Pour la Hongne
For the Republic of Iceland : 0@1 ‘*“-D CU—(N‘MM
Pour la République d'Islande :
For the Italian Republic : M l IX e

Pour la République italienne ;
4_1,\% Q«'Wp hg % ¢ (
) /\

;Oc,.//wu!w

For the Republic of Latvia :
Pour la République de Lettonie :

For the Republic of Lithuania :
Pour la République de Lituanie :

For the Grand Duchy of Luxembourg :
Pour le Grand-Duché de Luxembourg :

For the Kingdom of the Netherlands :
Pour le Royaume des Pays-Bas :




For the Kingdom of Norway :
Pour le Royaume de Norvége :

For the Republic of Poland :
Pour la République de Pologne :

For the Portuguese Republic :
Pour la République portugaise :

For Romania :
Pour la Roumanie :

For the Slovak Republic :
Pourla République slovaque :

For the Republic of Slovenia :
Pour la République de Slovénie :

For the Kingdom of Spain :
Pour le Royaume d'Espagne :

For the Republic of Turkey :
Pour la République de la Turquie :

For the United Kingdom of Great Britain and
Northern treland :

Pour le Royaume—Um de Grande-Bretagne et

d’Irlande du Nord :

For the United States of America :
Pour les Etats-Unis d’Amérique :
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Certified copy of the original of the Protocal to the North Atlantic Treaty on the
Accession of Montenegro.

Brussels, 19 May 2016

Steven Hill
Legal Adviser and Director, Office of Legal Aftairs

Copie certifiée conforme & Poriginal du Protocole au Traité de FAtlantique Nord sur
F'accession du Monténégro.

Bruxelles, le 19 mai 2016

: Steven Hill
Conseiller juridique et Directeur, Bureau des Affaires juridiques




